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ALMA ALENTEJANA

O melhor ambiente
de trabalho






Be:;n-vindos
ao Evora Hotel

Welcome to
Evora Hotel
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O setting perfeito
para a sua reuniio

The perfect setting
for your meeting

REUNIOES & EVENTOS
MEETINGS § EVENTS

Localizado a 1h15 de Lisboa e do seu aeroporto,

o Evora hotel é o local perfeito para um evento empresarial
de sucesso, quer pelas suas infraestruturas e espagos verdes
exteriores, quer pela variedade de parceiros.

Todas as salas de reunides estéo equipadas, dispdem de janelas
amplas que garantem abundante luz natural, sdo modulares

e adaptaveis a diferentes formatos de evento e contam com
equipamentos audiovisuais e meios de projegao. Algumas

salas oferecem ainda acesso direto ao exterior, potenciando
momentos de pausa ou atividades ao ar livre.

O Evora Hotel tem uma grande reputacdo gastronémica e uma
equipa experiente, o que serd uma mais-valia para o seu evento.

Located 1 hour and 15 minutes from Lisbon and its airport,
Evora Hotel is the perfect spot for your business event, not only
for its infrastructure and outdoor green spaces, but also for the
variety of partners it offers.

All meeting rooms are fully equipped, have large windows that
provide abundant natural light, are modular and adaptable to
different event formats, and feature audiovisual equipment and
projection facilities. Some rooms also offer direct access to
outdoors, allowing for breaks or outdoor activities.

Evora Hotel has a great gastronomic reputation and an
experienced team, which will be an asset to your event.
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das reunloes Conframos na lnsplrac;ao'da
alentejana porque as grandes ideias nascem Alentejo breeze because great /deas are born s
~quando a alma esté tranquila. when the soul is calm.
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ALMA ALENTEJANA

Procura o lugar perfeito para banquetes e outros
eventos? Temos espagos adaptéveis com capacidade
até 1100 pessoas, distribuidos por 10 salas.
Se optar por um ambiente mais intimista, convidamo-
-lo a experimentar as nossas salas de reunigo.

Looking for the perfect venue for banquets or special
events? We offer versatile spaces accommodating up
to 1,100 guests across 10 rooms.

For a more intimate setting, we invite you to discover
our meeting rooms.

REUNIOES & EVENTOS
MEETINGS & EVENTS

Salas a medida
para qualquer evento
ou reuniao

Tailor-made rooms

for any event
or meeting
SALA / ROOM
@ Rezende.......ooooooeieeeeeeeeeeeeee 63 m?
@ PlaniCie oo 106 m?

@ Giraldo | ..o, 48 m?
(8) Giraldo Il oo 49 m?
748) Giraldo 1o 97 m?
@ FOYEI i 212 m?
@ FOrUM Lo, 388 m?
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ALMA ALENTEJANA REUNIOES & EVENTOS
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ALMA ALENTEJANA REUNIOES & EVENTOS
MEETINGS § EVENTS

Fact sheet
Salas de reuniao

Capacidades EQUIPAMENTO )
Caracteristicas AUDIOVISUAL DISPONIVEL

¢ Projetores fixos e portateis

Area m? Pé direito Porta Luz natural Plateia Escola “u” Setmenu  Buffet Sist q
® Slstema de som
Q % EUS e Microfones

Rezende 63 2.80 1.27 @) 60 40 26 0 0 e Colunas amplificadas
Planicie 106 2.85 1.27 @) 100 50 40 0 0 * Mesa de mistura
VIP 38 3.10 1.3 © 30 16 12 20 0 s LoD
. 40 2.80 L2 @ 30 20 16 0 0 SERVICOS DE APOIO DISPONIVEIS
VIPII 40 2.80 1.27 ® 30 20 16 0 0 * Flip chart
Diana 63 2.85 - 3.00 15 @) 60 40 30 40 30 * Palco
Giraldo | 48 2.85 - 3.00 1.4 @) 30 20 16 20 0 * WiER
Giraldo Il 49 2.85 - 3.00 14 © 30 20 16 20 0
Giraldo I+II 97 2.85 - 3.00 14 ©® 100 50 35 50 40
Foyer 212 2.64-2.84 1.67 @ - - - 140 110
Férum 388 3.80-400  2x3.34 © 350 200 90 220 200
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ALMA ALENTEJANA REUNIOES & EVENTOS
MEETINGS § EVENTS

Meeting rooms
Fact sheet

apacities
Characteristics AVAILABLE
m (Upon requeSt)

¢ Fixed and portable projectors

Area m? Headroom Door Natural light  Theatre School “u” Setmenu  Buffet Sound svst
e Sound system
g % EUS ¢ Microphones
Rezende 63 2.80 1.27 @) 60 40 26 0 0 * Amplified speakers
Planicie 106 2.85 1.27 @) 100 50 40 0 0 * Mixing desk
VIP 38 3.10 1.3 © 30 16 12 20 0 " 557LeD
. 40 2.80 127 @ 30 20 16 ° e SUPPORT SERVICES AVAILABLE
VIPII 40 2.80 1.27 ® 30 20 16 0 0 « Flip chart
Diana 63 2.85 - 3.00 15 @) 60 40 30 40 30 * Stage
Giraldo | 48 2.85 - 3.00 1.4 @) 30 20 16 20 0 * Wit
Giraldo Il 49 2.85 - 3.00 14 © 30 20 16 20 0
Giraldo I+II 97 2.85 - 3.00 14 ©® 100 50 35 50 40
Foyer 212 2.64-2.84 1.67 @ - - - 140 110
Férum 388 3.80-400  2x3.34 © 350 200 90 220 200
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Uma equipa flexivel,
ao seu dispor

Temos mais de 25 anos de experiéncia em gestao
hoteleira, equipa acolhedora, descontraida e fiel
as suas raizes. Temos orgulho em receber com um
sorriso natural.

Somos reconhecidos pela flexibilidade e
acompanhamento dedicado. Temos a capacidade de
personalizar layouts, horarios e servigos.
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Faca uma pausa
Take a break

Temos a sua disposi¢do toda uma série de We offer a whole range of facilitie
valéncias para quando precisar de fazer uma you need to take a well-deserved break.
merecida pausa.



No Evora Hotel acreditamos no poder da dgua e
procuramos a sua cumplicidade para ajudar a restituir
o equilibrio do corpo e da mente. Aproveite as nossas
piscinas interior e exterior.

O Health & Fitness Club e a Sala de Exercicio estdao
também a sua disposicdo, bem como aulas de Yoga,
Pilates e Mobilidade Articular.

Corpo e mente
relaxados
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SERVICOS COMPLEMENTARBES—
COMPLEMENTARY SERVICES

ALMA ALENTEJANA

Damos-lhe as boas-vindas com um bom
copo de vinho ou um agradavel cocktail e
convidamo-lo a provar os nossos encantos
alentejanos que seduzem o paladar.
Orgulhamo-nos de ter uma cozinha premiada
que concebeu um menu baseado na rica
gastronomia regional alentejana.
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12,5 hectares de
paisagem alentejana

Com uma envolvente externa de 12,5 hectares,
distribuida entre jardins, piscinas e campos de jogos,
O Evora Hotel continua a crescer e criou um Circuito
Outdoor, com 3 percursos distintos, onde pode fazer
caminhadas, andar de bicicleta, fazer um pic nic, ou
simplesmente apreciar a natureza.

EVORAHOTEL 16

* Kk ok *



SERVICOS COMPLEMENTARES
COMPLEMENTARY SERVICES

e e

S v

O vinho é um dos produtos de exceléncia
do Evora Hotel sendo que 15 produtores
locais estéo representados na nossa
Wineshop. Venha conhecé-los!

Wine is one of the Evora Hotel's products
of excellence, with 15 local producers
represented in our Wineshop. Come and
discover them!

Vinhos
inesqueciveis

Unforgetable
wines
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Para que nao falte
mesmo nada

Quebre a rotina de forma divertida com desafios

de "team building" que pdem a prova o espirito de
equipa.

Tire partido da nossa vasta rede de parceiros na
regido e deixe que organizemos a animagao do seu
evento.

N&o se preocupe com o estacionamento. Temos 176
lugares a sua disposigao.
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A escolha é sua, com vista para a planicie
alentejana, jardim ou piscina. Os quartos do
Evora Hotel est3o & sua espera, para o receber
no maior conforto e para tornar a sua estadia no
Alentejo inesquecivel.

o

The choice is yours—whether overlooking the
Alentejo plains, the garden, or the pool.

At Evora Hotel, our rooms are ready to welcome
you and ensure an unforgettable stay in
Alentejo.
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ALMA ALENTEJANA QUARTC
ROO

Todos os quartos dispdem de varanda privativa
e estdo equipados com ar condicionado,
televisdo, acesso a internet, minibar, cofre
gratuito e secador de cabelo.

Se desejar tomar o pequeno-almogo ou fazer
uma refeigéo no quarto, basta solicitar o servigo
de room service, disponivel para que possa
desfrutar de uma cozinha de exceléncia no
conforto do seu espago.

All rooms feature a private balcony and are
equipped with air conditioning, television,
internet access, minibar, complimentary safe,
and hairdryer.

Should you wish to enjoy breakfast or a meal in
comfort, simply request our room service and
indulge in excellent cuisine in complete privacy.
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Avenida TUlio Espanca,
7002-502 Evora
38.563088, -7.932928

+351 266 748 815 | 816 | 817
+351 916 183 581
reservas@evorahotel.pt
comercial@evorahotel.pt

www.evorahotel.pt



